HELIKOPTER

Model: 550B

INSTRUKCJA OBStUGI

Kolory moga sie nieznacznie rézni¢ od produktu przedstawionego na ilustracjach.
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| WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybodr naszego produktu. Wierzymy, ze jego uzytkowanie bedzie dla Parstwa
przyjemnoscia. Prosze uwaznie zapoznac sig z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania
z produktu, a w szczegdlnosci z instrukcjg bezpiecznego uzytkowania oraz instrukcja czyszczenia
i przechowywania. Prosimy zachowac te instrukcje obstugi, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie
z urzadzenia w czasie uzytkowania produktu.

1l SPECYFIKACJA TECHNICZNA

* Model: 550B

* Wiek: 6+

* Materiat: ABS, PP, metal
e Numer partii: 585/26
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* Zasilanie:

> Helikopter: akumulator litowo-jonowy 3,7 V === 200 mAh
o Pilot zdalnego sterowania: 4,5V ===,3 x AA 1,5 V === (baterie niedotgczone do zestawu)

* Gorna granica napiecia ladowania na ogniwo: 4,20 V

* Gorny limit temperatury fadowania: 45°C

* Dolny limit temperatury tadowania: 0°C

 Zasieg pilota zdalnego sterowania: do 20 metréw

® Czas nieprzerwanego lotu po petnym natadowaniu akumulatora: okoto 6-7 minut
 Czas tadowania baterii: okoto 30 minut

¢ 2 kanaty - G6ra/Dét i 360 stopni




1l ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Porozpakowaniunalezysprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy znajduja sie w opakowaniu. Po
rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dziata ono poprawnie.

s =

1 x Pilot 1xPrzewéd | 1, Instrukcja

Helikopter | 2dalnego UsB do obstugi
sterowania tadowania

IV UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

UWAGA:
W celu zapewnienia odpowiednich $rodkéw bezpieczeristwa i warunkéw dziatania,
montaz/ wymiana baterii powinna by¢ wykonywana przez osoby doroste.

1. Niewolno jednocze$nie stosowac bateriinowych i zuzytych lub réznych rodzajéw baterii
tj.: standardowych (np. weglowo-cynkowych) lub przeznaczonych do ponownego
tadowania (np. niklowo-kadmowych).

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia biegunéw zasilania. Baterle nalezy umleszczac
z zachowaniem odpowiedniej biegt Sci. W przypadku niewtasciwego uzytk
baterii, mogg one wybuchna¢ albo sig rozlac.
Nie wolno zwiera¢ zaciskéw zasilania.
Baterii nigdy nie nalezy naraza¢ na bezposrednie dziatanie Zrédet ciepta, takich jak:
nadmierne nastonecznienie, grzejnik, ogieri.
Al lator w tym urzadzeniu jest niewymienny. W przypadku jego uszkodzenia nie ma
mozliwosci wymiany na nowy. W celu natadowania akumulatora nalezy podtaczyé go
do Zrédta zasilania przy pomocy przewodu zgodnie z instrukcjg na str 4.
Mozna stosowac tylko baterie takiego samego rodzaju lub réwnorzedne.
Baterie nalezy wymieni¢ w przypadku ich uszkodzenia lub wylania elektrolitu. Nie nalezy
demontowac akumulatoréw. Wyczerpane baterie nalezy wyjac z produktu.
Ostrzezenie! Ryzyko wybuchu! Nigdy nie wrzucaj akumulatoréw do ognia.
W razie kontaktu rak zkwasem z akumulatoréw, optucz rece pod biezaca wodg. W przypadku
dostania sig elektrolitu do oczu, skontaktuj sig z lekarzem. Nalezy bezzwtocznie umy¢ skére
i odziez majaca kontakt z elektrolitem.

. Baterie nalezy wyjac, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas - dotyczy pilota
zdalnego sterowania.

. Nie wyrzucaj zuzytych akumulatoréw i baterii do kosza na $mieci, lecz do specjalnych
pojemnikéw na zuzyte baterie i akumulatory.

. Baterii, ktére nie s3 przystosowane do tadowania nie nalezy fadowac.

. Baterie przeznaczone do tadowania powinny by¢ tadowane pod nadzorem osoby doroste]
- dotyczy pilota zdalnego sterowania.

. Nie rozbieraj, nie otwieraj, nie niszcz akumulatoréw lub baterii.

. Unikaj wstrzaséw akumulatoréw lub baterii.

. Trzymaj akumulatory i baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.

. W razie potknigcia baterii niezwtocznie zwrd¢ si¢ po pomoc medyczng

. Potknigcie baterii moze prowadzi¢ do poparzen, perforacji tkanek migkkich oraz $mierci.
Powazne oparzenia moga wystapic do 2 godzin od potknigcia.

. Trzymaj mate baterie, ktére mogg zosta¢ potknigte, z dala od dzieci. 3




. Nie uzywaj innej tadowarki niz dostarczona z produktem. Po petnym natadowaniu odtaczy¢
przewdd do tadowania.

. Uzywaj tylko natadowanego urzadzenia. W przypadku koniecznosci tadowania, postepuj
zgodnie z instrukcja uzytkowania.

. Nie korzystaj z urzadzenia jesli jest w trakcie tadowania.

. Po dtuzszym przechowywaniu akumulatoréw i baterii bez uzycia moze by¢ konieczne ich
natadowanie dla uzyskania maksymalnej funkcjonalnosci.

. Akumulatory i baterie dziatajg najlepiej w normalnej temperaturze pokojowej.

OSTRZEZENIE!

Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucié. Nowe i zuiyte baterie nalezy
przechowywac z dala od dzieci. Jezeli uwazasz, ze baterie mogly zostac potknigte lub
umieszczone w jakiekolwiek czgsci ciata, natychmiast zwrdci¢ sig o pomoc do lekarza.

PRZYGOTOWANIE DO LOTU

Instalacja / wymiana baterii pilota

1. Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota (rys. A)

2. Wtéz do komory 3 baterie ,AA”, pamietaj, aby zainstalowac baterie zgodnie z ich
prawidtowg polaryzacjg (rys. B). Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii ani réznych
typow baterii.

3. Zatdz ponownie pokrywe baterii i zabezpiecz jg $rubka.

3 x bateria AA, 1,5V ===
(baterie nie sq dofaczone)

Rys.A Rys.B

tadowanie baterii helikoptera

1. Wylgcz zasilanie helikoptera. Zawsze wytaczaj zasilanie na czas fadowania.

2. Podtacz przewod USB do tadowania do portu microUSB. Przewdd mozna podtaczy¢
do urzadzenia do tadowania USB o parametrach 4,20V i 2,2mA.

3. Po zakoriczeniu tadowania dioda LED $wieci na zielono. Petne tadowanie

akumulatora wystarczy na okoto 6-7 minut lotu helikoptera.




Uwaga: Przewdd tadowania USB moze byé podtaczony do wiekszosci
n tadowarek smartfonowych, mobilnych Zrédet zasilania lub interfejsu USB

w samochodach. Napiecie w interfejsie USB wynosi 5 V 0,5 V.
(Prad nie moze wynosié >2 A).

Rady:
1. Dla bezpieczefistwa uzywaj oryginalnego akumulatora i kabla USB.
2. Czas lotu na jednym natadowaniu akumulatora moze ulec skréceniu podczas lotu w zimnych
warunkach atmosferycznych.
3. Przechowuj akumulator z dala od ostrych przedmiotéw, ktére mogtyby go przebi¢, aby
uniknaé ryzyka wybuchu i pozaru.
4. Dioda LED miga w sposéb ciagtly, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski.
5. Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ akumulatora, taduj go co najmniej raz na trzy miesigce, jesli nie
uzywasz go przez dtugi czas.
kazéwki dotyczace ost ia o niskim p 6w helikoptera:
gdy helikopter wejdzie w stan alarmu niskiego poziomu tadowania, $wiatto na jego obudowie
zacznie powoli migaé. Oznacza to, ze baterie zostaty wyczerpane i helikopter musi natychmiast
wrdcic.
PRZEWODNIK LATANIA
P ie helikop z pill

1. Nataduj akumulator helikoptera i zainstaluj baterie pilota. Wtacz zasilanie helikoptera i
ustaw ta samg czestotliwosé na pilocie i na helikopterze.

2. Potdz $migtowiec w pozycji pozi j na ptaskim podtozu, ogonem w kierunku do siebie,
a dziobem w kierunku planowanego lotu.

3. Wiacz przycisk zasilania pilota na pozycje ON. Poczekaj, az urzagdzenia automatycznie sig
sparuja. Gdy kontrolka wskaznika zaswieci sig, bedzie to sygnat, ze urzadzenia zostaty
sparowane i zdalne sterowanie bedzie dziata¢ prawidtowo.

Start i zmiana wysokosci lotu

1. Naci$nij przycisk funkcyjny na pilocie (STARTOWANIE JEDNYM PRZYCISKIEM), a helikopter
automatycznie sig uruchomi i wzniesie sig ptynnie w powietrze.

2. Aby sterowaé wysokoscia, przesuwaj delikatnie lewq dZwignie na pilocie w gére, a helikopter
bedzie sie wznosit. Zwolnienie dZwigni spowoduje, ze helikopter bedzie stopniowo opadat.

3. Ruchy operatora pliota musza by¢ delikatne i ptynne, aby zachowa¢ stabilnos¢ lotu.
Gwattowne zmiany moga doprowadzi¢ do utraty sterownosci.

Zmiana kierunku podczas lotu

1. Aby zmieniac kierunek lotu, przesuwaj delikatnie prawa dZwignie na pilocie.

2. Ruch diwignig w lewo, sp! duje obrot helikoptera przeciwnie do ruchu wsk k zegara.
3. Ruch diwignig w prawo, spowoduje obrét helikoptera zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
4. Ruchy operatora pliota muszg by¢ delikatne i ptynne, aby zachowac stablino$¢ lotu.
Gwattowne zmiany moga doprowadzi¢ do utraty sterownosci.

Przetacznik kanatu komunikacji radiowej migdzy pi ( ), a helikop

Unikanie zaktécen:

Jesli masz wigcej niz jeden helikopter, lub bawisz sig z kim$ w poblizu, wybér réznych kanatéw
(A, B, C) zapobiega temu, ze jeden kontroler steruje kilkoma helikopterami naraz.

Pozwala na jednoczesne sterowanie kilkoma helikopterami, kazdy na innym kanale.




Resetowanie potaczenia:
Jesli helikopter nie reaguje na polecenia, zmiana kanatu (np. z A na B, a potem z powrotem na
A) moze zresetowa¢ komunikacje.

Nalezy doktadnie przeczytac |nstrukqe obsfugl przed rozpoczeaem uzytkowania i $cisle
przestrzegaé zawartych w niej pol kor zp L Prosze h ¢
instrukcji obstugi, gdyz zawiera wazne informacje. Instrukcja jest dostepna réwniez w wersji

elektronicznej pod adresem poczty elektronicznej: info@joinco.com.pl

OSTRZEZENIE! Zabawka postuguj sie zawsze z dala od oczu i twarzy!

Ostrzezenia! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy. Mate czesci. Ryzyko
zadtawienia. Ta zabawka wytwarza bty ki, ktére moga wywotac epilepsje u oséb wrazliwych.

1. Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 6 roku zycia.

2. Dzieci zawsze powinny uzywaé produktu pod nadzorem osoby dorostej.

3. Przechowywac akcesoria, takie jak $migta, przewdd USB z dala od dzieci, gdyz istnieje
ryzyko ich potknigcia.
Montaz oraz wymiana $migiet powinny byé wykonywane przez osobe dorosta.
Nieuzywany produkt nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Nie wolno przechowywa¢ akumulatora i baterii w poblizu Zrédet ciepta (ogien, elektryczne
urzadzenia grzewcze itd.), gdyz moze spowodowac to uszkodzenie produktu i jego funkcji.
Nalezy unikaé miejsc, gdzie jakikolwiek ruch w strefie powietrznej jest prawnie zabroniony,
np. lotnisk, stref militarnych itp.
Jezeli zauwazono jakiekolwiek uszkodzenie i istnieje podejrzenie nieprawidtowego
funkcjonowania urzadzenia, nie nalezy go uruchamia¢. W razie zauwazenia jakichkolwiek
usterek lub awarii nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu.
Helikopter powinien przez caty czas uzytkowania przebywac w zasiegu wzroku.

. Nie nalezy pozostawia¢ wtaczonego helikoptera bez opieki.

. Nie wolno zbliza¢ palcéw, twarzy ani oczu do obracajacych sie $migiet (wirnikéw)
helikoptera. Trzymaj rece, wiosy i luzng odziez z dala od produktu, aby uniknaé
obrazen ciata.

. Nie wolno kierowa¢ helikoptera w strong oczu swoich lub innych oséb czy zwierzat.

. Helikopter moze wyrzadzi¢ powazne szkody, dlatego nalezy unikac zattoczonych miejsc
podczas uzytkowania produktu. Wypadek moze by¢ spowodowany nieprawidtowym
montazem i sterowaniem, jak réwniez uszkodzeniami helikoptera lub pilota. Uzytkownicy
powinni mie¢ $wiadomos¢ mozliwosci wystgpienia potencjalnych szkdd i ostroznie
korzystac z tego produktu.

. Nalezy unika¢ przeszkdd i duzych skupisk ludzi. Poniewaz predkosé latania oraz dziatanie
helikoptera moga by¢ czasami niestabilne, nalezy korzystac z niego w miejscu oddalonym
od ttumu, wysokich budynkéw, linii wysokiego napigcia oraz unikac ztej pogody (deszcz,
wiatr, burza itp.). Niewtasciwe uzytkowanie grozi zranieniem uzytkownika produktu i
moze narazi¢ na niebezpieczeristwo postronne osoby.

. Nalezy zawsze korzystac z produktu z dala od innych oséb i zwierzat.

. Podczas korzystania z urzadzenia, jak i przechowywania go nalezy unika¢ wilgotnych miejsc
i zrédet ciepta. Produkt zawiera precyzyjne elementy techniczne, ktére moga utraci¢ swoja
funkcjonalnosé, jesli ulegna zawilgoceniu lub zostang poddane zbyt wysokiej temperaturze.

. Kontrola bezpieczenistwa: Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w stanie zmeczenia, poniewaz
sterowanie nim wymaga petnej koncentracji. Jesli uzytkownik nie ma doswiadczenia w
zakresie obstugi tego rodzaju urzadzenia, nalezy uzywac go z duza rozwaga.




. Przewod USB stuzacy do tadowania powinieri byé regularnie sprawdzany pod katem
potencjalnych uszkodzen przewodu zasilajgcego, wtyczki, obudowy i innych czesci; w
przypadku wystapienia takich uszkodzer produkt nie powinien by¢ uzytkowany do czasu
wykonania naprawy.

. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w $wiecace diody urzadzenia.

. Doktadnie sprawdz helikopter po zderzeniu lub gwattownym uderzeniu.

. Zalecenia dla oséb dorostych: Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i przyjemno$¢ podczas
zabawy, doktadnie wyjasnij dzieciom sposdb dziatania produktu i zwigzane z nim $rodki
ostroznosci.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA HELIKOPTERA:

1. Nalezy zapewnic zalecang przestrzeri: wiekszg niz 8 m (szer.) x 8 m (dt.) x 5 m (wys.)
2. Upewnic sig, ze baterie pilota i akumulator helikoptera sg w petni natadowane.
3. Sprawdzi¢, czy baterie pilota i akumulator helikoptera sg prawidtowo podtaczone.

HELIKOPTER JEST URZADZENIEM O DELIKATNEJ BUDOWIE, PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USTERKI LUB USZKODZENIA WYNIKAJACE Z NIEWASCIWEGO
UZYTKOWANIA. NALEZY SCISLE PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH ZALECEN ORAZ OSTRZEZEN
ZAWARTYCH W INSTRUKCJI OBStUGI.

VI OPIS PRODUKTU

Startowanie

jednym WH; i
nyn 3cznik
przyciskiem [0 O] zasilania

Sterowanie Sterowanie
wysolfoécie; lotu kierunkiem lotu
gora dot prawo/lewo

A/BI/C Dostrajanie
przefacznik —_— w pr;wo
kanatu
komunikacji
radiowej

Dostrajanie
w lewo




Drazek do réwnowagi

Wiacznik
zasilania

microUSB
Podwozie

VIl CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

CZYSZCZENIE:
*  Przeciera¢ sucha lub lekko zwilzong $ciereczka. Pozostawi¢ do wyschnigcia na suchej

powierzchni.
e Niezanurza¢ w wodzie, ani innych ptynach.

PRZECHOWYWANIE:
Po zakoniczonym uzytkowaniu, wytacz helikopter i pilot zdalnego sterowania, wyjmij
baterie z pilota.
Nie nalezy wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
Zrédta ciepta.
W celu zabezpieczenia przed utratg poszczegdlnych czesci, zaleca si¢ przechowywanie
produktu w oryginalnym opakowaniu.

VIIl UTYLIZACIA ZUZYTEGO SPRZETU

Zuzyte urzadzenia elektryczne s surowcami wtérnymi - nie wolno wyrzucaé
ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz moga zawiera¢ substancje
niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywna pomoc
w oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie $rodowiska

] naturalnego przez przekazanie zuzytego urzadzenia do punktu sktadowania
surowcow wtérnych — zuzytych urzadzen elektrycznych.




IX GWARANCIA

Aby dokona¢ reklamacji nalezy dostarczy¢ zakupiony produkt do Punktu Obstugi
Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka. Pytania i problemy zwigzane

z funkcjonowaniem wyrobu prosimy kierowac na ponizszy adres e-mail:
reklamacje@joinco.com.pl.

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 24 miesiecy gwarancji od
daty zakupu. W przypadku wykrycia wady, urzadzenie nalezy zareklamowac

w miejscu zakupu.

2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktdry nie spetnia
funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyna tego stanu jest wewnetrzna
wtasciwos¢ urzadzenia.

3. Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ urzadzenie
do Punktu Obstugi Klienta w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu wraz
z dowodem zakupu (paragon, faktura). Nalezy takze wskaza¢ doktadny opis
wady urzadzenia.

4. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, ktére nie
powstaty z winy producenta lub dystrybutora.

5. Gwarancja nie sg objete produkty, w ktérych dokonano préb
naprawy, przerdbek lub zmian konstrukcyjnych.

6. Gwarancja nie sg objete sg podzespoty ulegajace naturalnemu
zuzyciu podczas eksploatacji.

7. Przy sktadaniu reklamacji nalezy dostarczy¢ kompletne urzadzenie
w celu utatwienia

8. Serwis naprawczy dotozy wszelkich staran, aby dokona¢ naprawy
w terminie 21 dni. Termin ten moze ulec przedtuzeniu do 1 miesigca

w przypadku zaistnienia potrzeby zakupu czesci zapasowych, ktérymi nie
dysponuje aktualnie punkt naprawczy.

9. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej zgodnie z postanowieniami Kodeksu
Cywilnego z dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

10. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej oraz produkty zakupione wytacznie w sieci sklepéw Biedronka.




DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI NOWEGO PODEJSCIA

zostat na niego naniesiony znak CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja

c € Niniejszy produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw nowego podejscia, dlatego
zgodnosci.

XI WYJASNIENIE SYMBOLI

Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja obstugi, z ktérg
nalezy sig zapoznac przed rozpoczeciem uzytkowania.

Znak towarowy ,Zielony Punkt" umieszczony na opakowaniu oznacza, ze
importer wnidst wktad finansowy w budowe i funkcjonowanie krajowego
systemu odzysku i recyklingu odpadéw opakowaniowych zgodnie z
zasadami wynikajacymi z przepiséw prawa polskiego i Unii Europejskiej w
sprawie opakowarn i odpadéw opakowaniowych.

Oznaczenie kontenera, do ktérego powinno by¢ wyrzucone opakowanie -
papier.

Oznaczenie kontenera, do ktérego powinna by¢ wyrzucona folia -
plastik/metal.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ do $mieci razem z
innymi odpadami z gospodarstw domowych. Polskie prawo zabrania pod
kara grzywny taczenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego wraz
z innymi odpadami. Mozna zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie mogtyby wynikna¢ z
niewtasciwego postepowania z odpadami bedacymi zuzytym sprzetem
elektronicznym, jesli produkt zostanie zutylizowany w nalezyty sposéb.




Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie i akumulatory muszg by¢
wyrzucane do specjalnie oznakowanych pojemnikéw, oddawane do
punktéw przyjmowania odpaddéw specjalnych lub sprzedawcom sprzetu
elektrycznego.

Ostrzezenie! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy.
Mate czesci. Ryzyko zadtawienia.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie —
tektura ptaska.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie —
politereftalan etylenu (PET).

Xl WYPRODUKOWANO DLA
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VRTULNIK

Model: 550B

NAVOD NA POUZITIE

Farby sa mozu ¢&iastoéne liSit od produktu predstaveného na obrazkoch
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Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt. Verime, Ze jeho pouzivanie bude pre Vas potesenim.
Pred pouzitim vyrobku si pozorne preéitajte ndvod na obsluhu, najméd pokyny na bezpeéné
pouZivanie a ndvod na Cistenie a skladovanie. Uschovajte si tento ndvod na pouZivanie, aby
ste ho mohli pouzit potas poZivania vyrobku.

Il TECHNICKA SPECIFIKACIA

Model: 5508

Vek: 6+

Materidl: ABS, PP, kov

Cislo série: 585/26

Napéjanie:

- Vrtulnik: litium-iénova batéria 3,7V == 200mAh (batéria je sticastou balenia)
- Dialkové ovladanie: 4,5V ==, 3 x AA 1,5V == (batérie nie st st&astou balenia)

Horna hranica nabijacieho napétia na ¢lanok: 4,20V

Hornd hranica teploty nabijania: 45 °C

Spodnd hranica teploty nabijania: 0 °C

Dosah dialkového ovlddania: do 20 metrov

Doba nepretrzitého letu po tplnom nabiti batérie: priblizne 6 — 7 mindt
Doba nabijania batérie: priblizne 30 minat

2 kandly — Hore/Dolu a 360 stupfiov




111l OBSAH BALENIA

Po rozbaleni skontrolujte, ¢i sa vietky uvedené polozky nachddzaju v baleni. Po vybaleni
zariadenia skontrolujte, ¢i funguje spravne.

s =

1 x Dialkové 1xUSB 1 x Navod na
ovlddanie | nabijacikabel| pouZitie

UPOZORNENIE:
Na zabezpeéenie vhodnych bezpe¢nostnych opatreni a prevddzkovych podmienok, in3talaciu
a vymenu batérii by mali vykonavat iba dospeli.

1. Nepoutzivajte su¢asne nové a pouzité batérie ani rozne typy batérii, t.j.: standardné (napr.
uhlikovo-zinkové) alebo nabijatefné (napr. nikel-kadmiové).

2. Neskratujte svorky napdjacieho zdroja. Batérie musia byt vloZzené so spravnou polaritou.
Batérie mdZu pri nespravnom pouzivani explodovat alebo vytekat.

3. Neskratujte pdly napdjania.

4. Batérie nikdy nevystavujte priamym zdrojom tepla, ako st: nadmerné slne¢né svetlo,
radidtor, oheri.

5. Batéria v tomto zariadeni je nevyberatelna. V pripade poskodenia ju nemozno vymenit
za novu. Ak chcete batériu nabit, pripojte ju k zdroju napajania pomocou kébla podfa
pokynov na strane 14.

6. PouZzivat sa mdZu iba batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu.

7. Batérie sa musia vymenit, ak s poskodené alebo z nich unika elektrolyt. Batérie
nerozoberajte. Vybité batérie sa musia z vyrobku vybrat.

8. Upozornenie! Nebezpedenstvo vybuchu! Batérie nikdy nevhadzujte do ohfia.

9. Ak sa vade ruky dostanu do kontaktu s kyselinou batérie, oplachnite si ruky pod te¢icou
vodou. Ak sa elektrolyt dostane do o¢i, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc. OkamZite umyte
pokozku a odev, ktoré prili do kontaktu s elektrolytom.

10. Ak sa zariadenie dlh3i ¢as nepoutZiva, vyberte batérie - plati pre diatkové ovladanie.
11. PouZité batérie nevyhadzujte do kosa, ale do $pecidlnych naddob na pouZité batérie
a akumulatory.

12. Batérie, ktoré nie st uréené na nabijanie, by sa nemali nabijat.

13. Nabijatefné batérie by sa mali nabijat pod dohfadom dospelej osoby - plati pre
dialkové ovladanie.

14. Batérie ani akumulatory nerozoberajte, neotvarajte ani nenitte.

15. Zabrarite otrasom batérii alebo akumultorov.

16. Batérie a akumuldtory uchovévajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat.

17. Ak ddjde k prehltnutiu batérii, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc

18. Prehltnutie batérii mdZe spdsobit popéleniny, perforaciu makkych tkaniv a smrt.
Vaine popdleniny sa mdZu vyskytnit do 2 hodin od prehltnutia.

19. Malé batérie, ktoré sa daju prehltnit, uchovavajte mimo dosahu deti.

20. NepouZivajte ind nabijacku ako td, ktord je suastou balenia. Po Gplnom nabiti
odpojte nabijaci kabel.




21. Pouzivajte iba nabité zariadenie. Ak je potrebné nabijanie, postupujte podla ndvodu
na pouZitie.

22. Nepoutzivajte zariadenie pocas nabijania.

23. Po dIh$om skladovani batérii a akumulatorov bez pouZivania ich mozno bude
potrebné nabit, aby sa dosiahol maximalny vykon.

24. Batérie a akumuldtory funguju najlepsie pri beZnej izbovej teplote.

UPOZORNENIE!

PouZité batérie je potrebné okamZite zlikvidovat. Nové a pouZité batérie uchovavajte
mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo umiestnené do
akejkolvek Easti tela, okamZite vyhl'adajte lekarsku pomoc.

PRIPRAVA NA LIETANIE
Initaldcia / vymena batérie diatkového ovlddaca

1. Odstrérite kryt batérie na zadnej strane dialkového ovladaca (obr. A)

2. VloZte 3 batérie typu ,AA” do priehradky a uistite sa, Ze batérie st vloZzené so
spravnou polaritou (obr. B). Nemie3ajte staré a nové batérie ani rozne typy batérii.
3. Nasadte kryt batérie a zaistite ho skrutkou.

3 x AA batérig, 1,5 V===
(batérie nie su suastou
Obr. A balenia)

Nabijanie batérie vrtulnika

1. Vypnite napdjanie vrtufnika. Pri nabijani vzdy vypnite napdjanie.

2. Pripojte batériu vrtulnika ku kéblu a potom ju pripojte k zdroju
napadjania. Po¢as nabijania svieti LED diéda na ¢erveno.

3. Po dokonéeni nabijania svieti LED indikator na zeleno. Uplné nabitie
batérie umoZni vrtulniku lietat priblizne 6 — 7 mindt.




Upozornenie: Nabijaci kabel USB je mozné pripojit k vacsine
ek smartfonov, mobilnych zdrojov napajania alebo k USB
rozhraniu do auta. Napétie USB rozhrania je 5V 0,5 V.
(Prud neméze byt > 2 A).

Rady:

1. Z bezpeénostnych dévodov pouzivajte originalnu batériu a USB kabel.

2. Doba letu na jedno nabitie batérie sa méze skratit pri lietani v chladnom pocasi.

3. Uchovavajte batériu mimo dosahu ostrych predmetov, ktoré by ju mohli prepichnut, aby ste
predisli riziku vybuchu a poziaru.

4., LED didda blika nepretrzite, ked je batéria takmer vybitd.

5. Ak chcete predlzit zivotnost batérie, nabite ju aspofi raz za tri mesiace, ak ju dlh3i cas
nepouzivate.

Tipy na upozornenie na nizke nabitie batérie vrtulnika:

Ked'vrtulnik prejde do stavu alarmu nizkeho nabitia batérie, kontrolka na kryte vrtulnika bude
pomaly blikat. To signalizuje, Ze batérie su vybité a vrtulnik sa musi okamzite vratit.

SPRIEVODCA LIETANIEM
Sparovanie vrtulnika s dialkovym ovladanim

1. Nabite batériu vrtulnika a vloZte batérie do dialkového ovlddania. Zapnite napdjanie vrtulnika a
nastavte rovnaku frekvenciu na dialkovom ovlddani aj na vrtulniku.

2. Umiestnite vrtulnik vodorovne na rovny povrch, chvostom smerom k sebe a nosom v smere
zamyslaného letu.

3. Prepnite vypinac dialkového ovlddaca do polohy ON. Pockajte, kym sa zariadenia automaticky
sparuju. Ked' sa rozsvieti kontrolka, znamend to, Ze zariadenia boli spdrované a dialkovy ovladac
bude fungovat spravne.

Start a zmena letovej vysky

1. Stlacte funkéné tladidlo na diatkovom ovladadi (STARTOVANIE JEDNYM TLACIDLOM) a vrtulnik
sa automaticky nastartuje a plynulo vznesie do vzduchu.

2. Na ovladanie letovej vy3ky jemne posurte lavi packu na dialkovom ovladaci nahor a vrtulnik
bude stupat. Uvolnenim packy bude vrtulnik postupne klesat.

3. Pohyby obsluhy dialkového ovlddaca musia byt jemné a plynulé, aby sa zachovala stabilita letu.
Néhle zmeny mézu viest k strate kontroly.

Zmena smeru pocas letu

1. Na zmenu smeru letu jemne posufite pravi packu na dialkovom ovladaci.

2. Posunutim pa&ky dolava spdsobite, Ze sa vrtulnik bude otacat proti smeru hodinovych ruciciek.
3. Posunutim pdky doprava sa vrtulnik bude otacat v smere hodinovych ru¢itiek.

4. Pohyby obsluhy dialkového ovlddata musia byt jemné a plynulé, aby sa zachovala stabilita letu.
Nahle zmeny méZu viest k strate kontroly.

Prepinanie radiovych kanalov medzi di y avrt

Zabrarite ruseniu:

Ak méte viacero vrtulnikov alebo sa hrate s niekym v blizkosti, vyber réznych kandlov (A, B, C)
zabréni jednému ovlddacu ovladat viacero vrtulnikov naraz.




UmozZfiuje vdm ovladat viacero vrtulnikov su¢asne, kazdy na inom kandli.

Resetovanie pripojenia:
Ak vrtulnik nereaguje na prikazy, zmena kanala (napr. z A na B a potom spit na A) méze
resetovat komunikaciu.

V BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouZitim si pozorne preditajte navod na obsluhu a pri pouZivani vyrobku prisne
dodrZiavajte pokyny v riom uvedené. Uschovajte si ndvod na poutzitie, pretoZe obsahuje délezité
informéacie. Névod je dostupny aj v elektronickej podobe na e-mailovej adrese:
info@joinco.com.pl

UPOZORNENIE! Hracku vidy pouZivajte mimo dosahu oéi a tvare!
Upozornenia! Nevhodné pre deti do 36 iacov. Malé ¢asti. Neb Vo
hragka vytvara zablesky, ktoré mézu u citlivych jedincov spdsobit epllepsm

1. Vyrobok je uréeny pre deti starsie ako 6 rokov.
2. Deti by mali vyrobok vidy pouzivat pod dohladom dospelej osoby.
3. Prislusenstvo, ako su vrtule, USB kabel, uchovéavajte mimo dosahu deti, pretoze hrozi riziko
ich prehltnutia.
4. Montaz a vymenu vrtule by mala vykonavat dospeld osoba.
5. NepouZity vyrobok by mal byt skladovany v origindlnom baleni mimo dosahu deti.
6. Batériu neskladujte v blizkosti zdrojov tepla (ohen, elektrické vykurovacie zariadenia atd')
pretoZe by to mohlo po3kodit vyrobok a jeho funkcie.
7. Vyhybajte sa miestam, kde je akykolvek pohyb vo vzdusnom priestore zakazany zékonom,
napr. letiskam, vojenskym zénam atd".
8. Ak spozorujete akékolvek poskodenie a existuje podozrenie nespravneho fungovania
zariadenia, nepouzivajte ho. Ak spozorujete akékolvek vady alebo poruchy, prestarite vyrobok
pouzivat.
9. Vrtulnik by mal byt po¢as pouZzivania neustéle na dohlad.
10. Nenechdvajte vrtulnik zapnuty bez dozoru.
11. Nepriblizujte prsty, tvar ani o€i k rotujdcim vrtuliam (rotorom) vrtulnika. Aby ste
predisli zraneniu osob, drzte ruky, vlasy a volné oblecenie v bezpec¢nej vzdialenosti od vyrobku.
12. Nesmerujte vrtulnik do svojich oéi ani do o¢i inych ludi alebo zvierat.
13. Vrtulnik méZe spdsobit vazne skody, preto sa pri pouZivani produktu vyhybajte
preplnenym miestam. Nespravna montéZ a ovlddanie mézu spdsobit nehody, ako aj
poskodenie vrtulnika alebo pilota. PouZivatelia by si mali byt vedomi mozného po3kodenia a
tento produkt pouZivat opatrne.
14. Vyhybajte sa prekdzkam a velkym davom [udi. KedZe rychlost letu a prevadzka
vrtulnika méZzu byt niekedy nestabilné, pouzivajte ho na mieste mimo dosahu davov ludi,
vysokych budov, vedeni vysokého napétia a vyhybajte sa nepriaznivému pocasiu (dazd, vietor,
burka atd"). Nespravne pouzivanie moze spdsobit zranenie pouZivatelovi vyrobku a méze
ohrozit iné osoby.

Vyrobok vzdy pouzivajte mimo dosahu inych ludi a zvierat.
16. Pri pouzivani a skladovani zariadenia sa vyhybajte vlhkych miest a zdrojov tepla.
Vyrobok obsahuje presné technické prvky, ktoré mézu stratit svoju funkénost, ak navihnd
alebo budu vystavené prilis vysokej teplote.
17. Kontrola bezpeénosti: Nepouzivajte zariadenie, ked' ste unaveni, pretoze jeho obsluha
vyzaduje plnd koncentréciu. Ak pouzivatel nema skdsenosti s obsluhou tohto typu zariadenia,
pouzivajte ho s velkou opatrnostou.
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18. Nabijaci kdbel USB by sa mal pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny napdjaci kabel,
zéstrcka, kryt a iné Casti. Ak k takémuto poskodeniu ddjde, vyrobok by sa nemal pouzivat,
kym nebude opraveny.

19. Nepozerajte sa priamo na diddy zariadenia vyzarujuce svetlo.

20. Po zrazke alebo prudkom néraze vrtulnik starostlivo skontrolujte.

21. Odporuéania pre dospelych: Pre zaistenie bezpeénosti a zabavy pri hrani detom
starostlivo vysvetlite, ako produkt funguje a aké su suvisiace opatrenia.

PRED POUZITIM VRTULNIKA:

1. Zabezpette odporuéany priestor: viac ako 8 m (3irka) x 8 m (dlzka) x 5 m (vy3ka)

2. Uistite sa, ze batérie dialkového ovlddaca a batéria vrtulnika su dplne nabité.

3. Skontrolujte, ¢i su batérie dialkového ovladada a batéria vrtulnika spravne pripojené.

VRTULNIK JE ZARIADENIE S KREHKYM PUZDROM, VYROBCA NIE JE ZODPOVEDNY ZA
PORUCHY ALEBO POSKODENIA VYPLYVAJUCE Z NESPRAVNEHO POUZIVANIA. VSETKY
ODPORUCANIA A UPOZORNENIA V POUZIVATELSKEJ PRIRUCKE SA MUSIA PRISNE
DODRZIAVAT.

VI POPIS PR

Startovanie
jednym tlacidlom Vypinac
napéjania

Ovlddanie Ovlédanie
letovej vysky smeru letu
hore/dolu dolava/doprava

Jemné

doladenie
Prepinac doprava
radio-
komunikacnych
kanalov
A/B/C Kontrolka

napdjania

doladenie
dolava




VyvaZovacia ty¢

Chvostova
vrtula

) &8 Chvostové
Vypinaé 4 ; ¥ kridlo
napajania ————

ON OFF

microUSB

VII CISTENIE A SKLADOVANIE ZARIADENIA
CISTENIE:

e Utierajte suchou alebo jemne navlh&enou handri¢kou. Nechajte zaschndt na suchom povrchu.
* Neponarajte do vody ani inych kvapalin.

SKLADOVANIE:

© Po poutZiti vypnite vrtulnik a diatkovy ovlddac a vyberte batérie z dialkového ovladaca.

* Nevystavujte produkt priamemu slneénému Ziareniu, zdrojom tepla.

* Na ochranu pred stratou jednotlivych &asti sa odporuéa skladovat vyrobok v pdvodnom obale.

VIl LIKVIDACIA POUZITEHO ZARIADENIA

Poutité elektrické zariadenia st druhotné suroviny - nevyhadzujte ich do nadob
E na domovy odpad, pretoie mdiu obsahovat latky, ktoré su nebezpeéné pre
|

fudské zdravie a Zivotné prostredie! Ziadame o aktivnu pomoc pri Setrnom
hospodareni s prirodnymi zdrojmi a ochrane prirodného prostredia odovzdanim

pouZitého zariadenia na zberné miesto druhotnych surovin — poutitych
elektrickych zariadeni.




IX ZARUKA

Na uplatnenie reklamécie, je potrebné dorudit zakipeny produkt do
Zékaznickeho centra v ktoromkolvek obchode siete Biedronka. Otazky a
problémy tykajice sa fungovania vyrobku prosim smerujte na nasledujicu
e-mailovu adresu: reklamacje@joinco.com.pl

. Zaruka na tento produkt je 24 mesiacov od datumu zakupenia. V pripade
zistenia vady je potrebné reklamovat zariadenie v mieste zakupenia.

. Za poskodeny produkt sa povazuje taky produkt, ktory nespifia funkcie
uvedené v navode na obsluhu, pricom pricinou tohto stavu je vnitorna
vlastnost zariadenia.

. Oprévneny zaruky je povinny dorudit zariadenie do Zakaznickeho centra v
danom obchode na reklamaciu spolu s dokladom o kupe (pokladni¢ny
blok, faktura). Je tiez potrebné uviest presny popis vady zariadenia.

. Zéruka sa nevztahuje na mechanické poskodenia, ktoré nevznikli vinou
vyrobcu alebo distributora.

. Zéruka sa nevztahuje na produkty, na ktorych boli vykonané pokusy
opravu, Upravy alebo konstrukéné zmeny.

. Zéruka sa nevztahuje na sucasti, ktoré sa prirodzene opotrebivaju pocas
prevadzky.

. Pri podévani reklamacie je potrebné dorucit kompletné zariadenie, aby sa
ulahcila verifikacia poruchy.

. Servis vyvinie maximalne Usilie na dokoncenie opravy do 21 dni. Tato
lehota sa moze predizit na 1 mesiac v pripade potreby zakipenia
nahradnych dielov, ktoré nie st v sucasnosti v servise k dispozicii.

. Tato zaruka na predany spotrebny tovar nevylucuje, neobmedzuje ani
nepozastavuje prava kupujuceho vyplyvajlce z ustanoveni o zaruke za
vady predaného tovaru v sulade s ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
z 23. aprila 1964 (Zbierka zakonov 2014.121).

10. Rozsah zaruénej ochrany sa vztahuje na Gzemie Polskej republiky a na
vyrobky zakipené vylucne v sieti predajni Biedronka.




X VYHLASENIE O ZHODE SO SMERNICAMI NOVEHO PRISTUPU

Tento vyrobok splfia poziadavky smernic Nového pristupu, preto bol oznageny
znackou CE a bolo nan vydané vyhlasenie o zhode.

XI VYSVETLENIE SYMBO

Symbol oznaduje, Ze v baleni sa nachadza navod na poutzitie, ktory si treba
pred pouzitim precitat.

Znacka ,Zeleny bod“ na obale znamend, Ze dovozca financne prispel na
vybudovanie a prevadzku ndrodného systému zhodnocovania a
recykldcie odpadov z obalov v stlade so zésadami vyplyvajucimi z polskej
legislativy a legislativy Eurépskej Unie o obaloch a odpadoch z obalov.

Oznacenie kontajnera, do ktorého sa ma obal vyhodit - papier.

Oznacenie kontajnera, do ktorého sa ma obal vyhodit - plast/kov.

Tento symbol znamend, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat s inym

domovym odpadom. Polské zakony zakazuju mie3at pouzité elektrické

a elektronické zariadenia s inym odpadom pod hrozbou pokuty.
Potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by mohli vyplynut z nespravnej manipulécie s odpadom z pouzitych
elektronickych zariadeni, je mozné predist, ak je vyrobok spravne
zlikvidovany.




Pouzité, uplne vybité batérie a akumuldtory je potrebné odovzdat do
3pecidlne oznafenych nadob, odovzdat do zberni 3pecidlneho
odpadu alebo k predajcom elektrozariadeni.

POZOR! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Malé

diely. Nebezpecenstvo udusenia.

Oznacenie materidlu, z ktorého je obal vyrobeny - plocha lepenka.

Oznacenie materidlu, z ktorého je obal vyrobeny

- polyetyléntereftalat (PET).

Vyrobca:

Joinco Importaeao e Exportaeao,
Lda. Rua Ivone Silva n.2 6, 15.2 piso
1050-124 Lisboa, Portugal
www.joinco.pt

Distributor:

Joinco Polska sp. z 0.0.

ul. Cybernetyki 9,

02-677 Varsava, Polsko
reklamacje@joinco.com.pl

Autorizovany zastupca v Polsku
Vyrobené v CLR

XIl VYROBENE PRE




HELICOPTERO

Modelo: 550B

MANUAL DE INSTRUGOES
As cores podem variar ligeiramente do produto apresentado
nas ilustragdes.




| INTRODUGAO
Il ESPECIFICAGAO TECNICA
11l CONTEUDO DA EMBALAGEM
IV UTILIZAGAO PREVISTA
V INSTRUGOES DE SEGURANGA
VI DESCRIGAO DO PRODUTO
VIl LIMPEZA E ARRUMAGAO
VIl ELIMINAGAO DE RESIDUOS DE EQUIPAMENTO
IX GARANTIA
X DECLARAGAO DE CONFORMIDADE COM AS DIRECTIVAS NOVA ABORDAGEM
XI EXPLICAGAO DOS SIMBOLOS
XII FABRICADO PARA 1

| INTRODUGAO

Obrigado por escolher o nosso produto. Acreditamos que a sua utilizagdo serd para si uma
experiéncia agradavel. Antes de utilizar o produto, leia atentamente o manual de instrugdes,
em especial as instrugdes de utilizagdo segura e as instruges de limpeza e armazenamento.
Guarde este manual para o consultar quando utilizar o produto.
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Il ESPECIFICACAO TECNICA

Modelo: 5508

Idade: 6+

Material: ABS, PP, metal
Numero de lote: 585/26
Alimentagdo:

- Helicdptero: Bateria de ides de litio 3,7 V== 200 mAh (bateria
incluida)

- Comando remoto: 4,5V, 3 xAA 1,5V == (pilhas ndo incluidas)
Limite superior da tensdo de carga por célula: 4,20V

Limite superior da temperatura de carga: 45°C

Limite inferior da temperatura de carga: 0°C

Alcance do comando remoto: até 20 metros.

Tempo de voo continuo com a bateria totalmente carregada: cerca de
6-7 minutos

Tempo de carga da bateria: cerca de 30 minutos

2 canais — Cima/Baixo e 360 graus




1ll CONTEUDO DA EMBALAGEM

Ap6s desembalar, verificar se todos os itens listados estdo na embalagem. Depois de
desembalar o aparelho, verificar se estd a funcionar corretamente.

& <=

1x 1x Comando | 1xCabode | 1xManual
Helicéptero remoto carga USB | de instrugBes

IV UTILIZAGCAO PREVIS

CUIDADO:
Para garantir medidas de seguranca e condigdes de funcionamento adequadas, a instalagdo
ou a substituigdo das pilhas deve ser efectuada por adultos.

1. N3o deve utilizar simultaneamente pilhas novas e gastas, nem diferentes tipos de pilhas,
como pilhas normais (por exemplo, de carbono-zinco) ou recarregaveis (por exemplo, de
niquel-cddmio).

2. Nao provocar curto-circuito nos pélos de alimentagdo. As pilhas devem ser colocadas com a
polaridade correta. Se as pilhas forem mal utilizadas, podem explodir ou derramar.

3. N&o provocar um curto-circuito nos terminais.

4. Nunca expor as pilhas a fontes de calor directas, tais como luz solar excessiva, radiador,
fogo.

5. A bateria deste aparelho ndo é substituivel. Se estiver danificada, ndo é possivel substitui-la
por uma nova. Para carregar a bateria, ligue-a a uma fonte de alimentag3o utilizando o cabo
de acordo com as instrugdes da pagina 24.

6. S6 podem ser utilizadas pilhas do mesmo tipo ou de tipo equivalente.

7. As pilhas devem ser substituidas se estiverem danificadas ou se houver derrame de
eletrdlito. Ndo desmontar as baterias. As pilhas gastas devem ser imediatamente retiradas.

8. Cuidado! Risco de explosdo! Nunca deitar baterias para o fogo.

9. Se as suas maos entrarem em contacto com o &cido da bateria, lave as mdos com dgua
corrente. Se o electrdlito entrar em contacto com os seus olhos, contacte um médico. Lavar
imediatamente a pele e o vestudrio em contacto com o eletrdlito.

10. Retirar as pilhas se o aparelho ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo
- aplica-se ao controlo remoto.

11. Néo deitar as pilhas ou baterias usadas ou danificadas para o lixo, mas em recipientes
especiais para pilhas e baterias usadas.

12. N&o deve carregar pilhas que ndo sdo indicadas para recarga.

13. As pilhas a carregar devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto -

aplica-se ao comando a distancia.

14. Né&o desmontar, abrir ou destruir as pilhas ou baterias.

15. Evitar agitar as pilhas ou baterias.

16. Manter as pilhas e baterias afastadas de criangas e animais de estimag&o.

17. Em caso de ingestdo da bateria, procurar imediatamente ajuda médica.

18. A ingestdo pode provocar queimaduras, perfuragdo dos tecidos moles e morte.
Podem ocorrer queimaduras graves nas 2 horas seguintes a ingest&o.

19. Manter as pilhas pequenas, que podem ser engolidas, longe do alcance das criangas.
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20. N3o utilizar um carregador que ndo seja o fornecido com o produto. Quando a bateria
estiver totalmente carregada, desligar o cabo.

21. Utilizar apenas o dispositivo carregado. Se precisar de recarregar, seguir o manual de
instrugdes.

22. Ndo utilizar o aparelho se este estiver a carregar.

23. Apds um armazenamento prolongado das baterias e pilhas sem usar, pode ser
necessario carrega-las para garantir a funcionalidade méxima.

24. As pilhas e baterias funcionam melhor a temperatura ambiente normal.

AVISO!

As pilhas usadas devem ser imediatamente deitadas fora. As pilhas novas e gastas devem
ser armazenadas fora do alcance das criangas. Se pensa que as pilhas podem ter sido
engolidas ou colocadas numa cavidade corporal, consulte imediatamente um médico.

PREPARAGAO PARA O VOO

1. Instalagdo / substituicdo das pilhas do comando remoto

2. Retirar a tampa das pilhas na parte de tras do comando remoto (Fig. A).

3. Inserir 3 pilhas "AA" no compartimento, colocar as pilhas de acordo com a sua
polaridade correta (Fig. B). Ndo misturar pilhas velhas e novas ou diferentes tipos de pilhas.
4. Colocar a tampa e fixar com o parafuso.

RS

g 3xpilhasAA1,5V ==

(ndo incluidas)

Fig. A
Carga da bateria do helicéptero

1. Desligar a alimentagdo do helicéptero. Desligar sempre a alimentagdo durante a carga.

2. Ligar a bateria do helicoptero ao cabo e, em seguida, ligar a fonte de alimentagdo.
Durante a carga, o LED acende-se a vermelho.

3. Quando a carga estiver concluida, o LED acende-se a verde. A carga completa da bateria é
suficiente para aproximadamente 6-7 minutos de voo de helicdptero.




Nota: O cabo de carga USB pode ser ligado a maioria dos
carregadores de smartphones, fontes de alimentagdo méveis ou
ainterface USB dos automoveis. A tensdo na interface USB é de

5V +0,5 V. (A corrente ndo deve ser superior a 2 A).

Conselhos:

1. Utilizar a bateria e o cabo USB originais por razdes de seguranga.

2. O tempo de voo por carga da bateria pode ser reduzido quando se voa em condi¢des
climatéricas frias.

3. Manter a bateria afastada de objectos afiados que a possam perfurar para evitar o risco de
explosdo e incéndio.

4. O LED pisca continuamente quando o nivel de carga da bateria estd baixo.

5. Para prolongar a vida util da bateria, carregue-a pelo menos uma vez de trés em trés meses se
ndo a utilizar durante muito tempo.

Orientagdes sobre o aviso de nivel de carga da bateria baixo do helicoptero:

quando o helicdptero entra num estado de alarme de nivel de carga baixa, a luz na caixa do
helicdptero pisca lentamente. Isto significa que as baterias se esgotaram e que o helicdptero
deve regressar imediatamente.

GUIA DE VOO

Associar o helicéptero ao piloto

1. Carregar a bateria do helicéptero e instalar as pilhas do comando remoto. Ligar a alimentagdo
do helicéptero e definir a mesma frequéncia no comando remoto e no helicéptero.

2. Colocar o helicéptero na posigdo horizontal sobre uma superficie plana, com a cauda virada
para si e 0 nariz na dire¢do do voo planeado.

3. Colocar o interrutor de alimentagdo do comando remoto na posi¢do ON. Aguardar até que os
dispositivos se emparelhem automaticamente. Quando a luz indicadora se acender, isso significa
que os dispositivos foram emparelhados e que o comando remoto funcionara corretamente.

Descolagem e mudanga de altitude

1. Premir o boto de fungdo no comando (DESCOLAGEM COM UM SO BOTAO) e o helicéptero ira
ligar-se automaticamente e elevar-se suavemente no ar.

2. Para controlar a altitude, mover suavemente a alavanca esquerda do comando remoto para
cima e o helicoptero subira. Soltar a alavanca fara com que o helicéptero desga gradualmente.

3. Os movimentos do piloto-operador devem ser suaves e delicados para manter a estabilidade
do voo. Mudangas rapidas podem levar a perda de diregdo.

Mudanga de diregdo durante o voo

1. Para mudar a diregdo do voo, mover suavemente a alavanca direita do comando remoto.

2. Se mover a alavanca para a esquerda, o helicéptero roda no sentido contrario ao dos ponteiros
do relégio.

3. Se mover a alavanca para a direita, o helicoptero roda no sentido dos ponteiros do reldgio.

4. Os movimentos do piloto-operador devem ser suaves e delicados para manter a estabilidade
do voo. Mudangas rapidas podem levar a perda de dire¢do.

Mudanga de canal de radio entre o comando e o helicéptero.

Evitar interferéncias:

Se tiver mais do que um helicoptero ou estiver a jogar com alguém por perto, a sele¢do de
canais diferentes (A, B, C) impede que um comando controle vérios helicopteros ao mesmo 5
tempo.




Permite controlar varios helicopteros em simultaneo, cada um num canal diferente.
Repor ligagdo:

Se o helicéptero ndo responder aos comandos, a mudanga de canal (por exemplo, de A
para B e depois de volta para A) pode reiniciar a comunicagdo.

V INSTRUGOES DE SEGURANGA

Ler atentamente o manual de instrugées antes da utilizagdo e seguir rigorosamente as
instrugdes nele contidas quando utilizar o produto. Guardar o manual de instrugdes, pois
contém informagdes importantes. O manual também estd disponivel eletronicamente no
seguinte endereco eletrénico: info@joinco.com.pl.

AVISO! Utilizar sempre o brinquedo longe dos olhos e do rosto!

Avisos! Ndo adequado para criangas com menos de 36 meses de idade. Pegas pequenas Rlsco
de asfixia. Este brinquedo emite flashes que podem provocar epilepsia em
1. Produto destinado a criangas com mais de 6 anos de idade.

2. As criangas devem utilizar o produto sempre sob a supervisdo de um adulto.

3. Manter os acessorios, tais como hélices e cabos USB, longe do alcance das criangas, pois
existe o risco de os engolir.

4. A montagem e a substitui¢do das hélices devem ser realizadas por um adulto.

5. Quando ndo estiver a ser utilizado, guardar o produto na sua embalagem original, fora do
alcance das criangas.

6. A bateria e as pilhas ndo devem ser armazenados perto de fontes de calor (fogo, aparelhos
de aquecimento elétricos, etc.), pois isso pode danificar o produto e as suas fungdes.

7. Evitar os locais onde o trafego na zona aérea é proibido por lei, por exemplo, aeroportos,
zonas militares, etc.

8. Se forem detectados danos e se houver suspeita de avaria, ndo utilizar o aparelho. Se
detetar quaisquer defeitos ou avarias, parar de utilizar o produto.

9. O helicdptero deve estar sempre a vista durante a utilizagdo.

10. Ndo deixar o helicoptero ligado sem vigilancia.

11. N&o é permitido aproximar os dedos, o rosto ou os olhos das hélices (rotores) em
movimento do helicdptero. Manter as mdos, o cabelo e o vestudrio largo afastados do

produto para evitar ferimentos.

12. N3o direcionar o helicoptero para os seus olhos, os de outras pessoas ou de animais.

13. O helicoptero pode causar danos graves, pelo que deve evitar areas com muita gente
quando utilizar o produto. Um acidente pode ser causado por uma montagem e comando
incorrectos, bem como por danos no helicoptero ou no piloto. Os utilizadores devem estar
conscientes do potencial de danos e utilizar este produto com precaugdo.

14. Evitar obstaculos e grandes concentragdes de pessoas. Uma vez que a velocidade de voo e
funcionamento do helicéptero podem, por vezes, ser instdveis, utilize-o num local afastado de
multidSes, edificios altos, linhas de alta tens&o e evite 0 mau tempo (chuva, vento, tempestade,
etc.). A utilizagdo incorreta pode provocar ferimentos no utilizador do produto e colocar em
risco as pessoas que se encontrem nas proximidades.

15. Utilizar o produto sempre longe do alcance de outras pessoas e animais.

16. Ao utilizar e armazenar o aparelho, evitar dreas himidas e fontes de calor. O produto
contém componentes técnicos de precisdo que podem perder a sua funcionalidade se ficarem
hdmidos ou forem sujeitos a calor excessivo.

17. Verificagdo da seguranga N3o utilizar o aparelho quando estiver cansado, pois o seu
comando exige uma concentragdo total. Se o utilizador ndo tiver experiéncia com este tipo de
dispositivo, este deve ser utilizado com muita cautela.
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18. O cabo de carga USB deve ser verificado regularmente para detetar possiveis danos no
cabo de alimentagdo, na ficha, na caixa e noutras pegas; se tais danos ocorrerem, o produto
ndo deve ser utilizado até ser reparado.

19. Ndo olhar diretamente para os LEDs luminosos do aparelho.

20.Verificar cuidadosamente o helicoptero apés um acidente ou impacto violento.

21. Recomendagdes para adultos: Para garantir a seguranca e a diversdo durante o jogo,
explique cuidadosamente as criangas o funcionamento do produto e as precaugdes a tomar.

ANTES DE COMEGAR A UTILIZAR O HELICOPTERO:

1. Prever o espago recomendado: mais de 8 m (L) x 8 m (C) x 5 m (A).

2. Assegurar que as pilhas do comando remoto e a bateria do helicoptero estdo totalmente
carregadas.

3. Verificar se as pilhas do comando remoto e a bateria do helicdptero estdo corretamente
ligadas.

O HELICOPTERO E UM DISPOSITIVO DELICADO, O FABRICANTE NAO PODE SER
RESPONSABILIZADO POR QUAISQUER AVARIAS OU DANOS RESULTANTES DE UMA
UTILIZAGAO INCORRETA. TODAS AS RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS DO MANUAL DE
INSTRUGOES DEVEM SER RIGOROSAMENTE RESPEITADAS.

Descolagem com
um s6 botdo Interruptor
de alimentagdo

Comando

da altitude

de voo de cima
para baixo

Comando da
diregdo de voo
para a direita/
esquerda

Ajuste para
adireita
Comutador
de canal de
comunicagdo
radio A/B/C

Ajuste para
a esquerda




Barra de equilibrio

Hélice
Hélice da
cauda

Interrutor
de alimentagdo

ON OFF microUsB

Chassis

VIl LIMPEZA E ARRUMACAO

LIMPEZA:
* Limpar com um pano seco ou ligeiramente hdmido. Deixar secar numa superficie seca.
* N3do mergulhe em dgua ou outros liquidos.
ARRUMACAO:

* Ap6s a utilizagdo, desligar o helicdptero e o comando remoto, retirar as pilhas do
comando remoto.

* N3o expor o produto a luz solar direta, a uma fonte de calor.

* Para evitar a perda de pegas individuais, recomenda-se que o produto seja guardado
na embalagem original.

Vil ELIMINACAO DE RESIDUOS DE EQUIPAMENTO

os deite no lixo doméstico, pois podem conter substancias perigosas para a satide
humana e para o ambiente! Ajude ativamente a conservar os recursos naturais e
a proteger o ambiente, entregando o seu dispositivo usado a um ponto de
recolha de materiais reciclaveis - equipamentos elétricos usados.

E Os residuos de equipamentos elétricos sdo uma matéria-prima secunddria - ndo
]




IX GARANTIA

A garantia deste produto é vélida pelo tempo que estd na lei. No caso de
mau funcionamento, deve levar o produto ao local onde o adquiriu com a
respetiva prova de compra. Para este fim, o produto deve estar completo
e deve ser colocado na embalagem original.

. Este produto possui uma garantia do tempo estipulado na lei a
partir da data de compra. Se for detetado um defeito, o produto
deve ser levado ao local de compra.

. Um produto defeituoso é um produto que ndo cumpre as fungdes
indicadas no manual de instrugdes e cuja causa é uma propriedade
intrinseca do produto.

. O beneficiario da garantia é obrigado a entregar o produto na loja
de compra para reclamar o produto, acompanhado do
comprovativo de compra (recibo, fatura). Além disso, deve ser
indicada uma descrigdo detalhada do defeito do produto.

. A garantia ndo cobre os danos mecanicos que ndo sejam da
responsabilidade do fabricante ou do distribuidor.

. A garantia ndo se aplica a produtos em que tenham sido efetuadas
tentativas de reparagdo, alteragdo ou mudangas de estrutura.

. Os componentes sujeitos a desgaste natural durante o
funcionamento ndo estdo cobertos pela garantia.

. Ao fazer uma reclamagdo, o produto completo deve ser entregue
para facilitar a verificagdo de falhas.

. O servico de reparagdo esforgar-se-a por concluir a reparagdo no
menor prazo possivel. Este prazo pode ser prolongado até ao
tempo estipulado por lei no caso de dificuldade na reparagdo ou
ser necessario adquirir pegas.

. O dmbito da protegdo da garantia aplica-se ao territorio polaco e a
produtos adquiridos exclusivamente na cadeia de lojas do Grupo
Jerénimo Martins.




DECLARAGAO DE CONFORMIDADE COM AS DIRECTIVAS NOVA ABORDAGEM

Abordagem, pelo que foi marcado com a marcagéo CE e foi emitida uma

c € Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas da Nova
declaragdo de conformidade para o mesmo.

X1 EXPLICACAO DOS SIMBOLOS

Este simbolo indica que existe um manual de instrugdes juntamente com
o produto, que deve ser lido antes da sua utilizagdo.

A marca registada “Ponto Verde” na embalagem significa que o importador
contribuiu financeiramente para a construgdo e funcionamento de um
sistema nacional de recuperagdo e reciclagem de residuos de embalagens,
de acordo com os principios decorrentes da legislagdo polaca e da Unido
Europeia sobre embalagens e residuos de embalagens.

Este simbolo indica que a embalagem e as instrugées devem ser
descartadas - papel.

Este simbolo indica que a embalagem e as instrugdes devem ser
descartadas - plastico/metal.

Este simbolo indica que o produto ndo pode ser descartado juntamente
com outros residuos domésticos. A legislagdo polaca proibe, sob pena de
multa, a combinagdo de equipamentos elétricos e eletrénicos usados com
outros residuos. As potenciais consequéncias negativas para o ambiente
e para a salide humana que podem resultar de um manuseamento
inadequado dos residuos gerados por equipamentos eletrénicos usados
podem ser evitadas se o produto for descartado corretamente.




Descarte pilhas usadas e completamente descarregadas, bem como
pilhas recarregaveis, num contentor especialmente identificado, ou
entregue-as em pontos de recolha de residuos especiais, ou a um
vendedor de eletrodomésticos.

AVISO! Ndo adequado para criangas com menos de 36 meses.
Pegas pequenas. Perigo de asfixia.

Marcagdo do material de embalagem - cartdo plano.

Marcagdo do material de embalagem - tereftalato de polietileno (PET).

XIl FABRICADO PARA

Produtor:

Joinco Importaeao e Exportaeao, Lda.
Rua Ivone Silva n.° 6, 15.° piso
1050-124 Lisboa, Portugal
www.joinco.pt

Distribuidor:

Joinco Polska sp. z 0.0.
ul. Cybernetyki 9,

02-677 Warszawa, Polska
reklamacje@joinco.com.pl

Representante Autorizado na Pol6nia
Fabricado na RPC
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